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MANUAL CONTROL BOX OPERATION

ON: Press the button once. OFF: Press the button twice.

Change color mode: Press and release the button to advance
through a variety of 13 preset color combinations and effects.
Additional options are available through the Enbrighten app.

Pairing mode: Press button for 5 seconds for app pairing mode.
Place control box so its power/pairing button and mic face outward.

ASSEMBLING THE ACCENT LAMP

1. Secure the light pole to the base using the included washer, screw
and Allen wrench in the hardware kit. (Fig. 1Ta & b)
NOTE: For wall mounting, see Adjusting the Light Pole section.
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Carefully unfold the accent lamp. Each hinge can be straightened
up to 180°. (Fig. 2)
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3. Connect the accent lamp’s cord to the power cord and a USB-A port
or adapter (5V, 2A minimum; not included).

Thank you for your purchase!

Instructions
made easy

Register your
product

Receive exclusive deals and
register your product.

Scan code or visit
byjasco.com/deals.

Read instructions or watch
an easy-to-follow video.

Scan code or visit
enbrightenme.com/82770i.

Like our product?

Leave a review on your
favorite retailer website
or amazon.com.

Having problems?
Let us know how we
can help.

Call 1-800-654-8483,
Monday-Friday

Discover more innovative
lighting at
www.enbrightenme.com.

ADJUSTING THE LIGHT POLE

Fig.3 | | Create your own unigue lighting design by adjusting
the light pole’s top three segments. Each segment
casts 180° of illumination.

Rotate top three segments up to 270°

Grasp the light pole slightly above and below the
joint, then carefully rotate the segment. Do not force
rotation beyond
270°, as this Fig. 4a Y N\

could damage r—t’
the joint. (Fig. 3

Bend at joints
up to 180° YES
Grasp the light
pole slightly
| above and below

the joint and

carefully bend the light segment F
toward the hinge. (Fig. 4a) It will =
not bend the other way and could
damage the joint if forced. (Fig. 4b)

Fig. 4b

NOTE: Use extreme caution when adjusting the light pole — grasp the pole
slightly above and below the joints to carefully bend at the joints up to 180° or
rotate each segment up to 270°. Do not force or wrench the segments. Using
excessive force can break the joints.

MOUNTING TO WALL

Once the light pole is adjusted to your desired
shape, use the included brackets, screws and Fig. 5
anchors when mounting the lamp to drywall. If [ ]
you're mounting the lamp to a solid surface,
anchors are not needed. Choose a clean, sturdy
mounting location within reach of a 5V, 2A
USB-A power source.

pac——

1. Hold the light pole against the wall and use a
pencil to mark a point at each joint. Once
properly installed, the brackets will be
holding the accent lamp at the joints. (Fig. 5)

2. Drill pilot holes using a 3/16in. (5mm) drill bit
following the pencil marks for guidance, then,
if attaching to drywall, gently tap an anchor —
into each hole. Anchors are not needed when | . =] |
attaching to a solid surface. (Fig. 6a & b) Fo. 6b S

SETUP

Remotely operate your smart accent lamp with the
easy-to-use Enbrighten app. Follow the available
instructions and resources to set up your smart device.

Download the app Setup and installation

Scan the QR code or search Enbrighten on the
Apple App Store or on Google Play

Create an account in Assemble the smart
Download on the GETITON the Enbrighten app accent lamp according
' App Store B’ Google Play to the provided

instructions

Voice control

Voice control works with Amazon
Alexa or Google Assistant

works | glexa
with | ~—>
works with
Google Home

Select “Support” in the Enbrighten app or follow
the steps in the Amazon Alexa or Google Home
app to connect your Enbrighten account

Setup and installation

Plug the smart accent Add devices, control
lamp into a USB-A port  the smart accent lamp
or adapter (5V, 2A from anywhere and
minimum; not included)  create schedules

IMPORTANT: For best performance and quality of
light, use a 2.0 amp or higher USB adapter.

3. Secure each bracket with a screw using

- . Fig. 7
a Phillips-head screwdriver. (Fig. 7)

4. Carefully push the accent lamp into the

brackets. The brackets should be holding
the lamp at the joints. (Fig.8)

5. Connect the accent lamp’s cord to the power ]
cord and a USB-A port or adapter. EU

Fig. 8

TROUBLESHOOTING

Cannot pair to the Enbrighten app

e Confirm the lamp is powered.

¢ Enable Bluetooth on your smartphone.

* Position the lamp and smartphone within 6ft. of the Wi-Fi router.

* Ensure your smartphone is connected to a 2.4GHz Wi-Fi network
— 5GHz not supported.

¢ Verify your Wi-Fi network name and password.

e Try manual setup mode — see app for details.

Device offline

e Confirm the lamp is powered.

* Verify your Wi-Fi is working.

* Remove the accent lamp from the app and pair it again.

AWARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK

* USE 5V, 2A MINIMUM USB-A ADAPTER
« DO NOT SUBMERSE

« DO NOT USE AROUND AQUARIUMS

* DO NOT USE IN WET LOCATIONS

* FOR ADULT USE ONLY

RISK OF FIRE

« NOT INTENDED FOR USE NEAR OPEN FLAMES OR ABOVE
STOVES, COOK TOPS, SINKS OR OTHER HEAT-PRODUCING
APPLIANCES, SUCH AS COFFEE MAKERS, TOASTERS OR
TOASTER OVENS

* USE INDOORS OR IN PROTECTED OUTDOOR LOCATIONS ONLY

INSIDE THE BOX
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A. Segmented light pole D. Mounting kit:
B. USB-A power cord with 1. Brackets
power/pairing button and 2. Anchors
mic for music sync 3. Screws
C. Weighted base E. Washer
F.  Screw
G. Allen wrench

Use two hands to remove -
weighted base from the box and
place on a flat, sturdy surface.
TOOLS NEEDED FOR WALL MOUNTING

Drill
. 3/16in. (5mm) drill bit
. Phillips-head screwdriver
. Hammer

WARRANTY INFORMATION

IMPORTANT — PLEASE READ
Refer to the manual or visit www.enbrightenme.com/warranty for limitations and restrictions on
warranties and the product registration information.

This Jasco product has a 5-year limited warranty. Please contact our U.S.-based Consumer Care at
1-800-654-8483 (option 1), M-F, 7AM-8PM Central Time or www.enbrightenme.com/warranty if the
unit should prove defective within the warranty period.

FCC/IC

Suppliers Declaration of Conformity | Model #: 82770 | Jasco Products Co., 10 E. Memorial

Rd., Oklahoma City, OK 73114, www.byjasco.com

This device complies with Part 15 of the FCC and Industry Canada license exempt RSS

standards. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause

harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

FCC NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by

unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user’s

authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Important note: To comply with the FCC RF exposure compliance requirements, no change

to the antenna or the device is permitted. Any change to the antenna or the device could

result in the device exceeding the RF exposure requirements and void user’s authority to

operate the device.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

MADE IN CHINA
Distributed by Jasco Products Company LLC,
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114.

This Jasco product has a 5-year limited warranty.
Visit www.enbrightenme.com/warranty for
warranty details.

Questions? Contact our U.S.-based Consumer
Care at 1-800-654-8483, M-F.

PATENTS/PATENTS PENDING
WWW.BYJASCO.COM/PATENTS

App Store is a service mark of Apple Inc.

Google, Google Play and Google Home are
trademarks of Google LLC.

Amazon, Alexa and all related logos are
trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

©JASCO 2024 | 82770 | 08/20/24 v2



enbrighten: e

)

Lampara
decorativa

ajustable
Wi-Fi Spectrume

Modelo: j>\_
82770

OPERACION MANUAL DE LA CAJA DE CONTROL

ENCENDIDO: Presione el botén una vez. APAGADO: Presione el botdn dos veces.
Cambiar modo de color: Presione y suelte el botdn para avanzar a través de
una variedad de 13 combinaciones de colores y efectos preestablecidos. Hay
opciones adicionales disponibles a través de la aplicaciéon Enbrighten.

Modo de emparejamiento: Presione el botdn durante 5 segundos para
acceder al modo de emparejamiento de aplicaciones.

Cologue la caja de control de modo que el botén de
encendido/emparejamiento y el micréfono miren hacia afuera.

MONTAJE DE LA LAMPARA DECORATIVA

1. Asegure el poste de luz a la base usando la arandela incluida, atornille
y llave Allen en el kit de hardware. (Figuras 1a y b). NOTA: Para montaje
en pared, consulte la secciéon Ajuste del poste de luz.

Fig. b //® &
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2. Abra con cuidado la ldmpara decorativa. Cada bisagra se puede
ajustar hasta 180°. (Fig. 2)
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Fig. 2
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3. Conecte el cable de la ldmpara decorativa al cable de alimentacion y
a un puerto o adaptador USB-A (5 V, 2 A minimo; no incluido).

iGracias por su compra!

Instrucciones
faciles

Registre su
producto

Lea las instrucciones o mire el
video con el paso a paso.

Escanee el cédigo o visite
byjasco.com/82770i.

Recibe ofertas exclusivas
y registra tu producto.

Escanee el cédigo o visite
byjasco.com/deals.

Descubra una iluminacion mas
innovadora en

www.enbrightenme.com.

AJUSTE DEL POSTE DE LUZ

Fig.3 || |

rotacion mas alla de
270°, ya que esto
podria dafar la
junta. (Fig. 3)

Doblar en juntas
hasta 180°

Sujete el poste de
luz ligeramente por

| encima y por

debajo de lajuntay

doble con cuidado el segmento de luz
hacia la bisagra. No se doblara hacia el
otro lado y podria dafiar la junta si se
fuerza. (Fig. 4)

éle gusta nuestro
producto?

Deje una resefia en el
sitio web de su
comercio favorito o en
amazon.com.

éTiene algun
problema?

Diganos como podemos
ayudar.

Llame al 1-800-654-8483
de lunes a viernes.

Cree su propio disefio de iluminacién Unico ajustando los tres
segmentos superiores del poste de luz. Cada segmento
proyecta 180° de iluminacion.

Gire los tres segmentos superiores hasta 270°
Sujete el poste de luz ligeramente por encima y por debajo
de la junta, luego gire con cuidado el segmento. No fuerce la

Fig. 4a

Fig. 4b

NOTA: Tenga mucho cuidado al ajustar el poste de luz: sujete el poste ligeramente por
encima y por debajo de las juntas para doblar con cuidado las juntas hasta 180° o girar cada
segmento hasta 270°. No fuerce ni tuerza los segmentos. Usar fuerza excesiva puede romper

las juntas.

MONTAJE EN LA PARED

Una vez que el poste de luz esté ajustado a la
forma deseada, use los soportes, tornillos y
anclajes incluidos cuando monte la ldmpara en [ ]
paneles de yeso. Si va a montar la ldmpara en una
superficie sélida, no se necesitan anclajes. Elija una
ubicacién de montaje limpia y resistente al alcance

PREPARACION

Opere de forma remota su ldmpara de acento inteligente con
la aplicacidn Enbrighten facil de usar. Siga las instrucciones y los
recursos disponibles para configurar su dispositivo inteligente.

Descargue la app

Escanee el cédigo QR o busque Enbrighten

de Apple en App Store o en Google Play

,  Consiguelo en el
& App Store

DISPONIBILE SU
B’ Google Play

Configuracioén y instalacion

Conecte la ldmpara
decorativa inteligente a
un puerto o adaptador
USB-A(5V,2A
minimo; no incluido)

Agregue dispositivos,
controle las barras de
luces inteligentes
desde cualquier lugar
y crea horarios

Configuracion y instalacién

Cree una cuenta en la
app Enbrighten

Ensamble la ldmpara
decorativa inteligente
de acuerdo con las
instrucciones
proporcionadas

Control por voz

El control por voz funciona con Amazon Alexa
o Google Assistant

compatible | glexa
on | ~~—>

Funciona con
Google Home

Seleccione "Soporte" en la aplicacion Enbrighten
0 siga los pasos en la aplicacion Amazon Alexa o
Google Home para conectar su cuenta
Enbrighten

IMPORTANTE: Para obtener el mejor rendimiento y calidad
de luz, utilice un adaptador USB de 2.0 amperios o superior.

3. Asegure cada soporte con un tornillo
usando un destornillador Phillips. (Fig. 7)

4. Empuje con cuidado la ldampara decorativa
dentro de los soportes. Los soportes deben
sujetar la lampara en las juntas. (Fig. 8

5. Conecte el cable de la ldmpara decorativa
al cable de alimentacion y a un puerto o

adaptador USB-A.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Fig. 8

No se puede emparejar con la aplicacion Enbrighten

« Confirme que la ldmpara se encuentre encendida.

* Habilite la opcion de Bluetooth en su teléfono inteligente.

¢ Coloca la ldmpara y el smartphone a menos de 1,8 m del router Wi-Fi.

¢ Asegurese de que su teléfono inteligente se encuentre conectado a
una red Wi-Fi de 2,4 GHz. Una red de 5 GHz no es compatible.

« Verifique el nombre y la contrasefa de su red Wi-Fi.

¢ Pruebe el modo de configuracion manual. Consulte la aplicacion para
obtener mas detalles.

Dispositivo desconectado
¢ Confirme que la ldmpara se encuentre encendida.

« Verifigue que su Wi-Fi esté funcionando.

¢ Retire la ldmpara de acento de la aplicacién en la pantalla de edicion

del dispositivo y vuelva a vincularla.

AADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

DENTRO DE LA CAJA
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A. Poste de luz segmentado D. Kit de montaje:
B. Cable de alimentacion USB-A 1. Soportes
2. Anclajes

con botén de encendido/

emparejamiento y micréfono 3 ITomi”OS
para sincronizacion de musica E. Aran'”e a
C. Base ponderada F.. Tornillo
G. Llave allen
PRECAUCION
—

Con ambas manos, quite la base -
pesada de la caja y coldquela en
una superficie plana y resistente.

HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA EL MONTAJE EN LA PARED

. Taladro

. 3/16 pulg. (5 mm) broca
. Destornillador Phillips

. Martillo

» ,

INFORMACION DE GARANTIA

IMPORTANTE, LEER
Consulte el manual o visite www.enbrightenme.com/warranty para conocer las limitaciones y restricciones de las
garantias y la informacién de registro del producto.

Este producto Jasco tiene una garantia limitada de 5 afios. Comuniguese con nuestro Servicio de atencion al
consumidor con sede en EE. UU. al 1-800-654-8483 (opcion 1), de lunes a viernes, de 7 a.m.a 8 p. m, hora
central, o www.enbrightenme.com/warranty si la unidad resulta defectuosa dentro del periodo de garantia.

FCC/IC - ES

Declaracion de conformidad de proveedores | Modelo n2: 82770 | Jasco Products Co,, 10 E. Memorial
Rd., Oklahoma City, OK 73114, www.byjasco.com

Este dispositivo cumple con las normas RSS de exencion de licencia de la Parte 15 de la FCC y de
Industry Canada. Su funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no
podra causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

NOTA DE LA FCC: El fabricante no se responsabiliza por ninguna interferencia de radio o TV causada
por modificaciones no autorizadas a este equipo. Tales modificaciones podrian anular el derecho del
usuario a hacer uso del equipo.

NOTA: Este equipo se sometio a pruebas y cumple con los limites establecidos para un dispositivo
digital Clase B de acuerdo con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Dichos limites estan disenados para
proporcionar una proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en una instalacion residencial.
Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia. Si no se instala y usa de acuerdo
con estas instrucciones, podra causar interferencia perjudicial a las radiocomunicaciones. Por otro lado,
tampoco es posible garantizar que no ocurrirdn interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, las cuales pueden
comprobarse encendiendo vy apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia adoptando una o mas de las siguientes medidas:

« Cambiar la orientacion o ubicacion de la antena receptora.

« Aumentar la distancia entre el equipo v el receptor.

« Conectar el equipo a la salida de un circuito diferente al cual estd conectado el receptor.

« Consultar al distribuidor o a un técnico de radio o TV experimentado para obtener ayuda.

Nota importante: Para cumplir con los requisitos de cumplimiento de exposicion a radiofrecuencia de
la FCC, no se permiten cambios en la antena ni en el dispositivo. Cualquier cambio en la antena o el
dispositivo podria dar como resultado que el dispositivo exceda los requisitos de exposicion a RF y
anule la autoridad del usuario para operar el dispositivo.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

de una fuente de alimentacion USB-A de 5V y 2 A,

1. Sostenga el poste de luz contra la pared y use un
|dpiz para marcar un punto en cada junta. Una vez
instalados correctamente, los soportes sujetaranla |
ldmpara decorativa en las juntas. (Fig. 5)

2. Taladre orificios piloto con una broca de 3/16 pulg (5
mm) siguiendo las marcas del ldpiz como guia. Luego,
si se va a colocar en un panel de yeso, cologue un
anclaje en cada orificio. No se necesitan anclajes
cuando se fija a una superficie sélida. (Figuras 6ay b)

Fig. 6a

Fig. 6b 64— |

« UTILICE UN ADAPTADOR USB-A MINIMODE 5V, 2 A

* NO SUMERGIR

* NO USE CERCA DE ACUARIOS

* NO USE EN LUGARES HUMEDOS

* LAMPARA DECORATIVA DEBEN INSTALARSE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS

RIESGO DE INCENDIO

* NO DEBE UTILIZARSE CERCA DE LLAMAS ABIERTAS O SOBRE DE
ESTUFAS, SUPERFICIES DE COCINA, FREGADEROS U OTROS
ELECTRODOMESTICOS QUE PRODUCEN CALOR COMO
CAFETERAS, TOSTADORAS O HORNOS TOSTADORES

* USO EXCLUSIVO EN INTERIORES O EN LUGARES PROTEGIDOS
AL AIRE LIBRE

HECHO IN CHINA

Distribuido por Jasco Products Company
LLC, 10 E. Memorial Rd., Oklahoma City,
Oklahoma 73114.

Este producto de Jasco tiene una garantia
limitada de 5 anos. Visite www.byjasco.com
para conocer los detalles de la garantia.
éTiene preguntas? Comuniquese con nuestro
servicio de atencion al consumidor de EE.
UU. al 1-800-654-8483, de lunes a viernes.

PATENTES/PATENTES PENDIENTE,
WWW.BYJASCO.COM/PATENTS

App Store es una marca de servicio de
Apple Inc.

Google, Google Play y Google Home son
marcas comerciales de Google LLC.
Amazon, Alexa y todos los logotipos
relacionados son marcas registradas de
Amazon.com, Inc. o sus filiales.



